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formanden kan fastsætte under hensyntagen til de pågæl- 
dende spørgsmåls hastende karakter, i givet fald ved 
afstemning. 

Udtalelsen optages i mødeprotokollen; derudover har hver 
' medlemsstat ret til at anmode om, at dens holdning ind- 

føres i mødeprotokollen. 

Kommissionen tager størst muligt hensyn til udvalgets 
udtalelse. Den underretter udvalget om hvorledes den har 
taget hensyn til dets udtalelse. 

3. Kommissionen hører periodisk repræsentanteme for 
teleselskaberne, brugeme, forbrugeme, fabrikanteme, tje- 
nesteudbydeme og fagforeningerne og underretter udvalget 
om resultatet heraf med henblik på at tage behørigt hensyn 
hertil. 

Artikel 14 

1. Uanset artikel 13, stk. 1 og 2, skal nedenstående 
fremgangsmåde anvendes på spørgsmål, der er omfattet af 
artikel 4, litra g), og artikel 6, stk. 2. 

2. Kommissionens repræsentant forelægger det udvalg, 
der er nedsat ved artikel 13, et udkast til de foranstaltnin- 
ger, der skal træffes, jf. artikel 4, litra g), og artikel 6, 
stk. 2. Udvalget afgiver en udtalelse om dette udkast inden 
for en frist, som formanden kan fastsætte under hensynta- 
gen til det pågældende spørgsmåls hastende karakter. Det 
udtaler sig med det flertal, som er fastsat i Traktatens 
artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af afgørelser, som Rådet 
skal trzffe på forslag af Kommissionen. Under afstemning- 
en i udvalget tildeles de stemmer, der afgives af 
repræsentanteme for medlemsstaterne, den vægt, som er 
fastlagt i nævnte artikel. Formanden deltager ikke i afstem- 
ningen. 

3. Kommissionen vedtager de påtænkte foranstaltninger, 
når de er i overensstemmelse med udvalgets udtalelse. 

4. Er de påtznkte foranstaltninger ikke i overensstemmel- 
se med udvalgets udtalelse, eller hvis der ikke er afgivet 
nogen udtalelse, forelægger Kommissionen straks Rådet et 
forslag til de foranstaltninger, der skal træffes. Rådet 
træffer afgørelse med kvalificeret flertal. Har Rådet efter 
udløbet af en frist på tre måneder regnet fra forslagets 
forelæggelse ikke truffet nogen afgørelse, vedtages de fore- 
slåede foranstaltninger af Kommissionen. 

KAPITEL V 

Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser 

Artikel 15 

Hvert andet år udarbejder Kommissionen en rapport om 
gennemførelsen af dette direktiv, herunder de fremskridt, 
som er gjort med udarbejdelsen af de relevante harmonise- 
rede standarder og disses omdannelse til tekniske specifika- 
tioner, samt ethvert problem, som er opstået under gen- 
nemførelsen. Rapporten skal også redegøre for udvalgets 
virksomhed og vurdere de fremskridt, som er gjort hen 
imod et åbent og frit marked for terminaludstyr på fælles- 
skabsplan i overensstemmelse med de væsentlige krav i 
artikel 4. 

Artikel 16 

1. Direktiv 86/361/EØF ophæves med virkning fra 
den 6. november 1992. Henvisninger til det ophævede 
direktiv skal anses som henvisninger til nærværende direk- 
tiv. 

2. Uanset stk. 1 og artikel 10, stk. 2, kan medlemsstater- 
ne udpege sådanne organer, der er bemyndiget efter direk- 
tiv 86/361/EØF, til prøvningslaboratorier uden at anven- 
de kriterieme i artikel 10, stk. 2, i en periode på 
18 måneder efter den dato, hvor direktiv 86/361/EØF 
faktisk ophæves under forudsætning af, at disse laboratori- 
er fortsat opfylder de kriterier, på grundlag af hvilke de 
blev bemyndiget. 

3. Uanset stk. 1 kan enhver typegodkendelse, som med- 
lemsstaterne har meddelt i overensstemmelse med direktiv 
86/361/EØF, forblive gyldig efter medlemsstatemes lov- 
givning i henhold til de gyldighedskriterier, der gjaldt for 
den oprindelige godkendelse. 

4. Uanset stk. 1 skal foranstaltninger, der er vedtaget 
efter direktiv 86/361/EØF, forelægges udvalget efter frem- 
gangsmåden i artikel 14 med henblik på eventuel omdan- 
nelse til fælles tekniske forskrifter. 

Artikel 17 

1. Medlemsstateme træffer de nødvendige foranstaltnin- 
ger for at efterkomme dette direktiv senest den 6. november 
1992. De underretter straks Kommissionen herom. 


